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Resolution der Generalversammlung

[auf Grund des Berichts des Ausschusses fiir besondere politische Fragen
und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss) (4/60/476)]

60/102. Tatigkeiten des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Palasti-
nafliichtlinge im Nahen Osten

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 194 (III) vom 11. Dezember 1948, 212 (III) vom
19. November 1948, 302 (IV) vom 8. Dezember 1949 und alle spiteren diesbeziiglichen
Resolutionen, namentlich Resolution 59/119 vom 10. Dezember 2004,

sowie unter Hinweis auf die einschldgigen Resolutionen des Sicherheitsrats,

nach Behandlung des Berichts der Generalbeauftragten des Hilfswerks der Vereinten
Nationen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten fiir den Zeitraum vom 1. Juli 2004 bis
30. Juni 2005',

Kenntnis nehmend von dem Schreiben der Vorsitzenden des Beirats des Hilfswerks
der Vereinten Nationen fiir Paléstinafliichtlinge im Nahen Osten an die Generalbeauftragte,
datiert vom 26. September 20057,

in grofser Sorge iiber die kritische Finanzlage des Hilfswerks und deren Auswirkungen
auf die Bereitstellung der notwendigen Dienstleistungen des Hilfswerks an die Paldstina-
fliichtlinge, so auch auf seine Notstands- und Entwicklungsprogramme,

_unter Hinweis auf die Artikel 100, 104 und 105 der Charta der Vereinten Nationen und
das Ubereinkommen iiber die Vorrechte und Immunitiiten der Vereinten Nationen®,
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sowie unter Hinweis auf das Ubereinkommen tiber die Sicherheit von Personal der
Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal’,

erneut erkldrend, dass das Genfer Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze von
Zivilpersonen in Kriegszeiten® auf das seit 1967 besetzte palistinensische Gebiet einschlief-
lich Ost-Jerusalems anwendbar ist,

im Bewusstsein der nach wie vor bestehenden Bediirfnisse der Paléstinafliichtlinge im
gesamten besetzten palédstinensischen Gebiet und in den anderen Einsatzgebieten, nament-
lich in Jordanien, Libanon und in der Syrischen Arabischen Republik,

in ernster Sorge uiber die duBerst schwierigen Lebensbedingungen der Paléstinafliicht-
linge in dem besetzten palédstinensischen Gebiet einschlieBlich Ost-Jerusalems, so auch in
den Fliichtlingslagern Rafah und Dschabalija, die unter anderem darauf zuriickzufiihren
sind, dass es Tote und Verletzte gab, dass Unterkiinfte und Sachwerte von Fliichtlingen in
erheblichem Ausmaf zerstort und beschéddigt wurden und dass es zu Vertreibungen kam,

in dem Bewusstsein, dass das Hilfswerk auBerordentliche Anstrengungen unternimmt,
um Tausende beschédigter oder zerstorter Fliichtlingsunterkiinfte wieder instand zu setzen
oder wieder aufzubauen,

sowie im Bewusstsein der wertvollen Arbeit, die die mit Fliichtlingsfragen befassten
Bediensteten des Hilfswerks leisten, um dem paldstinensischen Volk, insbesondere den Pa-
lastinafliichtlingen, Schutz zu gewéhren,

ernsthaft besorgt iiber die Gefiahrdung der Sicherheit der Mitarbeiter des Hilfswerks
und die Beschéddigung seiner Einrichtungen infolge der israelischen Militdroperationen im
Berichtszeitraum,

beklagend, dass seit September 2000 zwdlf Mitarbeiter des Hilfswerks durch die is-
raelischen Besatzungstruppen getdtet wurden,

sowie beklagend, dass Kinder in den Schulen des Hilfswerks durch die israelischen
Besatzungstruppen getotet und verletzt wurden,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die Politik der Abriegelung und die gra-
vierenden Einschrankungen der Bewegungsfreiheit, einschlieBlich Ausgangssperren, die im
gesamten besetzten palédstinensischen Gebiet einschlieBlich Ost-Jerusalems nach wie vor
iiber Personen und Giiter verhdngt werden und die gravierende Auswirkungen auf die sozio-
o6konomische Situation der Paldstinafliichtlinge haben und erheblich zu der katastrophalen
humanitiren Krise beigetragen haben, mit der das paléstinensische Volk konfrontiert ist,

tief besorgt iiber die anhaltenden Einschrinkungen der Bewegungsfreiheit der Mitar-
beiter, Fahrzeuge und Giter des Hilfswerks, die Drangsalierung und Einschiichterung der
Mitarbeiter des Hilfswerks, die seine Tétigkeit untergraben und behindern, insbesondere die
Fahigkeit, seine grundlegenden Dienstleistungen zu erbringen, namentlich die Dienste im
Bildungs- und Gesundheitsbereich sowie die Hilfs- und sozialen Dienste,
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unter Hinweis auf die am 13. September 1993 erfolgte Unterzeichnung der Prinzipi-
enerkldrung iiber voriibergehende Selbstverwaltung durch die Regierung Israels und die Pa-
lastinensische Befreiungsorganisation® und die darauf folgenden Durchfiihrungsabkommen,

im Bewusstsein des Abkommens zwischen dem Hilfswerk und der Regierung Israels,

Kenntnis nehmend von dem am 24. Juni 1994 erzielten Abkommen, das in dem
Briefwechsel zwischen dem Hilfswerk und der Paléstinensischen Befreiungsorganisation’
enthalten ist,

unter Hinweis auf die Konferenz, die das Hilfswerk der Vereinten Nationen fiir Pala-
stinafliichtlinge im Nahen Osten und die Schweizer Direktion fiir Entwicklung und Zusam-
menarbeit am 7. und 8. Juni 2004 in Genf abhielten, um die Unterstiitzung fiir das Hilfswerk
zu erhohen,

1. dankt der Generalbeauftragten des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Palé-
stinafliichtlinge im Nahen Osten sowie allen Mitarbeitern des Hilfswerks fiir ihre unermiid-
lichen Anstrengungen und ihre wertvolle Arbeit, insbesondere angesichts der schwierigen
Bedingungen wihrend des vergangenen Jahres;

2. dankt auferdem dem Beirat des Hilfswerks und ersucht ihn, seine Bemiihungen
fortzusetzen und die Generalversammlung iiber seine Aktivititen unterrichtet zu halten;

3. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von dem Bericht der Arbeitsgruppe zur Frage
der Finanzierung des Hilfswerks der Vereinten Nationen fiir Paldstinafliichtlinge im Nahen
Osten® sowie von den Bemiihungen der Arbeitsgruppe, zur Gewihrleistung der finanziellen
Sicherheit des Hilfswerks beizutragen, und ersucht den Generalsekretir, der Arbeitsgruppe
die fiir die Durchfithrung ihrer Arbeit erforderlichen Dienstleistungen und Hilfen zur Verfii-
gung zu stellen;

4.  wiirdigt die fortgesetzten Bemiithungen der Generalbeauftragten um die Erho-
hung der Haushaltstransparenz und der Effizienz des Hilfswerks, wie aus dem Programm-
haushaltsplan des Hilfswerks fiir den Zweijahreszeitraum 2006-2007° hervorgeht;

5. erkennt die wichtige Unterstiitzung an, welche die Gastregierungen dem Hilfs-
werk bei der Erfiillung seiner Aufgaben gewihren;

6.  legt dem Hilfswerk nahe, die Bedirfnisse und Rechte von Kindern im Einklang
mit dem Ubereinkommen iiber die Rechte des Kindes'® bei seiner Titigkeit weiter zu be-
riicksichtigen;

7. bringt ihre Besorgnis dariiber zum Ausdruck, dass die internationalen Bedien-
steten am Amtssitz des Hilfswerks voriibergehend aus Gaza-Stadt verlegt wurden und dass
die Tatigkeit am Amtssitz beeintrachtigt wurde;

8. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, die Bestimmungen des Genfer Abkom-
mens vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegszeiten® in vollem Um-
fang einzuhalten;
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9.  fordert Israel auflerdem auf, sich zur Gewihrleistung der Sicherheit der Mitar-
beiter des Hilfswerks, des Schutzes seiner Institutionen sowie der Sicherung seiner Einrich-
tungen in dem besetzten paldstinensischen Gebiet einschlieBlich Ost-Jerusalems an die Arti-
kel 100, 104 und 105 der Charta der Vereinten Nationen und an das Ubereinkommen iiber
die Vorrechte und Immunititen der Vereinten Nationen® zu halten;

10. fordert die Regierung Israels nachdriicklich auf, dem Hilfswerk fiir die Schéden,
die durch die Handlungen der israelischen Seite an seinem Eigentum und seinen Einrich-
tungen entstanden sind, rasch Schadenersatz zu leisten;

11.  fordert Israel auf, insbesondere die Behinderung der Bewegungsfreiheit der
Mitarbeiter, Fahrzeuge und Versorgungslieferungen des Hilfswerks und die Erhebung zu-
sétzlicher Gebiihren und Abgaben, die nachteilige Auswirkungen auf die Tatigkeit des
Hilfswerks haben, zu beenden;

12.  ersucht die Generalbeauftragte, die Ausstellung von Personalausweisen an Palé-
stinafliichtlinge und deren Nachkommen im besetzten paldstinensischen Gebiet fortzuset-
zen;

13.  stellt fest, dass die Arbeit des Hilfswerks in allen Einsatzgebieten auch in Zu-
kunft unverzichtbar sein wird;

14.  nimmt Kenntnis von dem Erfolg der Mikrofinanzierungs- und Mikrounterneh-
mensforderungsprogramme des Hilfswerks und fordert das Hilfswerk auf, in enger Zusam-
menarbeit mit den zustdndigen Organisationen auch kiinftig zur Schaffung wirtschaftlicher
und sozialer Stabilitit fiir die Paléstinafliichtlinge in allen Einsatzgebieten beizutragen;

15.  ersucht die Generalbeauftragte erneut, im Rahmen des Fliichtlingsaktenprojekts
fiir die Paléstinafliichtlinge mit der Modernisierung der Archive des Hilfswerks zu beginnen
und in ihren Bericht an die Generalversammlung auf ihrer einundsechzigsten Tagung Anga-
ben iiber diesbeziigliche Fortschritte aufzunehmen;

16. wiederholt ihre friiheren Appelle an alle Staaten, Sonderorganisationen und
nichtstaatlichen Organisationen, zusétzlich zu ihren Beitrigen zum ordentlichen Haushalt
des Hilfswerks auch kiinftig mehr Sondermittel fiir Zuschiisse und Stipendien fiir die Hoch-
schulbildung von Paléstinafliichtlingen zu veranschlagen und zur Schaffung von Berufsaus-
bildungszentren fiir Paldstinafliichtlinge beizutragen, und ersucht das Hilfswerk, als Emp-
fanger und Treuhédnder der fiir Zuschiisse und Stipendien veranschlagten Sondermittel zu
fungieren;

17. fordert alle Staaten, Sonderorganisationen und nichtstaatlichen Organisationen
nachdriicklich auf, auch weiterhin Beitrdge an das Hilfswerk zu entrichten und ihre Beitrige
zu erhohen, damit die anhaltenden finanziellen Schwierigkeiten, die durch die aktuelle hu-
manitire Lage am Boden verschérft wurden, gemildert werden, und die wertvolle Arbeit des
Hilfswerks bei der Gewéhrung von Hilfe an die Paléstinafliichtlinge zu unterstiitzen.

02. Plenarsitzung
8. Dezember 2005



